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esibonii primdoeii

de George Cosbuc

fDintr—aIte tdri, de soare pline,
Pe unde-ati fost si voi strdine,
Veniti, dragi pdsari, inapoi —
Veniti cu bine!

De frunze si de cantec goi,
Plang codrii cei lipsiti de voi.

in zarea cea de veci albastrd

Nu v-a prins dragostea sihastrd

De ceea ce-ati IGsat? Nu v-a fost dor
De tara voastré?

N-ati plans vdzand cum trece-n zbor
Spre miazdnoapte nor de nor?
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Voi ati c@ntat cu glas fierbinte
Naturii calde imnuri sfinte,

Ori doine dragi, cand v-ati adus
De noi aminte!

Strdinilor voi nu le-ati spus

Cd doine ca a noastre nu-s?

Si-acum veniti cu drag in tard!
Voi revedeti cmpia iard,

Si cuiburile voastre-n crang!

E vard, vard!

As vrea la suflet sé vé strang,
Sd rad de fericit, sd plang!

Cu voi vin florile-n cdmpie
Si noptile cu poezie

Si vanturi line, calde ploi
Si veselie.

Voi toate le luati cu voi

Si iar le-aduceti inapoi!
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Ougjibonad din O

(fragmente)

de L. Frank Baum

Capitolul |
Ciclonul

fDorothy locuia Tn mijlocul marilor prerii din
Kansas, cu unchiul Henry, care era fermier, si cu
mdtusa Em, care era sotia fermierului. Casa lor
era una mititicd, deoarece cheresteaua trebuin-
cioasd construirii ei fusese adusd cu cdruta de
la mare depdrtare. Patru pereti, o podea si un
acoperis alcdtuiau singura incdpere. lar inGuntrul
ei aveau doar o sobd de gdatit ruginitd, un dulap
pentru vase, o masda, trei sau patru scaune si pa-
turile in care dormeau.

Patul cel mare, al Unchiului Henry si al mdétusii
Em, era asezat intr-un colt, iar al lui Dorothy —
unul mic — intr-un alt colt. Nu aveau nici pod si
nici beci, in afard de o groapd ingustd, sdpatd
in pdmant, numitd ,,pivnitd pentru ciclon”. Aici ei
coborau ca sd se addposteascd in cazul in care se
isca vreunul dintre acele vartejuri mari, suficient
de puternice pentru a zdrobi in cale orice asezare
omeneascd. Familia ajungea acolo printr-o trapd
aflatd Tn mijlocul podelei. Prin trapd coborau pe
o scard si astfel ajungeau in acea gaurd stramtd
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si iIntunecatd.

Ori de cate ori Dorothy stdtea in pragul casei si se
uita in jur, in toate pdrtile vedea numai marea pre-
rie cenusie. Nu se zdrea niciun copac si nicio casa
care sd mai intrerupd acea intindere de cGmpie ce
pdrea sd atingd marginea cerului. Soarele ardea
necontenit pdmantul arat si il prefdcea intr-o masa
cenusie, strabdtutd de mici crapaturi. Nici mdcar
iarba nu era verde. Soarele ii arsese varfurile fire-
lor lungi pand cénd acestea cdpdtaserd aceeasi
nuantd de gri care se vedea peste tot. Candva,
casa fusese mai coloratd, dar soarele fi scorojise
vopseaua iar ploile i-o spdlaserd. Acum si casa era
la fel de ternd ca tot ceea ce o inconjura.

Atunci cdnd mdtusa Em venise ca sd locuiascd
acolo, era o sotie tandrd si frumoasd. Soarele si
vantul o schimbaserd si pe ea. i luaserd strélu-
cirea din priviri si roseata din obraji si de pe buze
si i ddruiserd, in schimb, nuante terne de gri. Era
slabd si prdpdditd si nu zGmbea niciodatd.

Prima datd cand Dorothy, care era orfand,
sosise aici, o uimise atdt de tare pe mdtusa Em
cu rasul ei, incat aceasta tipase f&rd sd vrea. lsi
apdsase mana pe inimd de cate ori vocea veseld
a copilei ii ajunsese la urechi. incé se mai uita la
fetitd cu uimire, intrebandu-se cum de putea gdsi
motive ca sa radd.

Unchiul Henry nu radea niciodatd. Muncea din
greu de dimineata pénd seara si nu stia ce in-
seamnd bucuria. Tot cenusiu era si el, de la barba
lungd si pand la cizmele lui mari si butucdnoase.
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Avea o infdtisare asprd, serioasd, si rareori vorbea.

Toto era cel care o fdcea pe Dorothy sd radd
si o impiedica, astfel, s& devind si ea la fel de gri
ca totul din jur. Toto nu era gri. El era un cdtelus
negru, cu pdrul lung si matdsos. Ochisorii lui negri
sclipeau veseli de o parte si de alta a nasului mic
si caraghios. Toto se juca de dimineata pand
seara, iar Dorothy i se aldtura. il iubea foarte mult.

Astdzi nu se jucau insd. Unchiul Henry sedea in
prag si cerceta cu ingrijorare cerul, care era chiar
mai mohordat decat de obicei. Dorothy stdtea in
usd, tindndu-| pe Toto in brate, si se uita si ea n
sus. Mdtusa Em spdla vasele.

De departe, dinspre nord, vantul aduse un urlet
indbusit. Unchiul Henry si Dorothy vdzurd cum
iarba Tnaltd se inclind adanc in fata furtunii ce se
apropia. Apoi auzird un suierat ascutit dinspre
sud. Cand isi indreptard privirile si in acea directie,
vdzurd cum si de acolo iarba este culcatd, in va-
luri, la pdmant.

Deodatd, unchiul Henry se ridicd in picioare.

— Vine un ciclon, Em!i strigd el sotiei sale. M&
duc sd md-ngrijesc de vite.

Apoi alergd spre grajdurile unde erau tinute
vacile si caii.

Mdtusa Em isi I8sd treaba si veni la usd. Dintr-o
singurd privire aruncatd afard, ea isi dddu seama
de pericolul in care se aflau cu totii.

— Repede, Dorothy! tipd ea. Fugi in pivnitd!

Toto sdri din bratele lui Dorothy si se ascunse
sub pat, iar fata incercé s&-1 prindd. ingrozitd,

Coa 281 @&



mdtusa Em deschise trapa din podea si incepu
sd coboare pe scard in gaura aceea micd si in-
tunecatd. In cele din urm&, Dorothy reusi sd fl
ia pe Toto si se duse dupd mdtusa ei. Dar, cénd
agjunsese pe la jumdtatea incaperii, vantul se auzi
deodatd urland infiordtor. Atunci casa se cutre-
murd atat de tare incat fata isi pierdu echilibrul
Si se asezd iute pe podea.

Apoi se intdmpld un lucru foarte straniu.

Casa lor se invarti de doud sau de trei ori si se
ridicd, incet, in aer. Dorothy simti miscarea de parcd
ar fi stat intr-un balon care se indlta in vézduh.

Vanturile care suflau dinspre nord si dinspre
sud se Intalniserd acolo unde se afla casa, fadcand
din ea chiar centrul ciclonului. in mijlocul unui ci-
clon, aerul este in general nemiscat. Dar apdsarea
puternicd a vanturilor, care o invdluiau din toate
pdrtile, ridicard tot mai sus casa, pand cénd o
duserd chiar in varful ciclonului. Rdmasd acolo,
ea era purtatd la kilometri intregi depdrtare, la fel
de usor precum un fulg.

Desi se fdcuse intuneric, iar vantul urla ingro-
zitor in jurul ei, Dorothy isi ddduse seama cd mis-
carea era destul de lind. Dupd primele rotiri si o
inclinare mai adéncd, se simti cldtinatd usor, ca
un bebelus intr-un leagdn.

Lui Toto nu-i pldcea ceea ce se intdmpla si era
nelinistit. Alerga prin odaie, de colo-colo, IGtrand
tare. Dar Dorothy stdtea nemiscatd pe podea si
astepta sd vadd ce se va intdmpla in continuare.

La un moment dat, Toto se apropie prea mult
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de trapa deschisd si cdzu induntru. Atunci fetita
crezu cd |-a pierdut. Dar curdnd vdzu cum una
dintre urechile lui apare din gaurd, cdci presiunea
puternicd a aerului il tinea sus si astfel nu putea
sd cadd. Ea se tarf pand la gaurd, 1l prinse pe Toto
de ureche sifl trase inapoi in incépere. Apoi inchise
trapa, ca sd nu se mai intdmple si alte accidente.

Orele treceau, una dupd alta, iar Dorothy a re-
usit s isi depdseascd, incet-incet, teama. Dar se
simtea tare singurd, iar vantul urla atat de ingro-
zitor in jurul ei incat pdrea cd o va asurzi.

La inceput, s-a gdndit cd se va face una cu
pdmantul atunci cnd casa avea s se prabuseas-
cd. Dar cum timpul trecea si nimic grav nu se mai
intdmpla, a incetat sa isi mai facd griji. S-a hotdrat
sd astepte linistitd si s& vadd ce 1i va aduce ziua
de maéine. In cele din urmd, s-a térét pe podeaua
miscdtoare pand la patul ei si s-a intins acolo.
Toto a urmat-o si s-a pus si el langa fetitd.

in ciuda cl&tingturii si a vantului care continua
sd urle, Dorothy a inchis curand ochii si a adormit
profund.

Capitolul 1l
IntGlnirea cu Munchkinienii

S-a trezit dupd o izbiturd, atat de bruscd si de
puternicd incat, dacd nu ar fi stat intinsd pe patul
ei moale, fetita s-ar fi putut rdni. Ciocnirea a fa-
cut-o sd isi tind pentru o clipd respiratia, intreban-
du-se ce se intGmplase. Toto isi pusese nasul mic
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si rece pe fata ei si scancea speriat.

Dorothy se ridica in sezut si simti cd locuinta
nu se mai miscd. Nici intuneric nu mai era, cdci
vedea cum soarele strdlucitor intrd pe fereastrd,
inundénd cdmadaruta. Sari din pat si alergd la usa,
cu Toto pe urmele ei.

Cdind o deschise si se uitd 1n jur, fetita scoase un
strigat de uimire la vederea minunatelor privelisti
ce i se Intindeau in fata ochilor.

Ciclonul asezase casa la pdmant, foarte usor
— pentru un ciclon — in mijlocul unui tinut de o
frumusete rard. De jur imprejur se intindeau petice
incantdtoare de iarbd verde, cu pomi falnici care
dadeau fructe mari si gustoase.

Peste tot se insirau fel de fel de flori gingase.
Pdsdri cu un pena;j strdlucitor, nemaivdzut, zburau
prin copaci si tufisuri si cantau nespus de frumos.
Putin mai departe curgea un pardias. Sclipind prin-
tre malurile verzi, el fi soptea ademenitor unei fetite
care tréise atat de mult in preriile uscate si cenusii.

in timp ce privea cu nesat imprejurimile acestea
frumoase si neobisnuite, vazu cd se apropie de ea
un grup format din cei mai ciudati oameni pe care
fi IntGlinise vreodatd. Nu erau la fel de mari precum
adultii cu care era obisnuitd, dar nici foarte mici.
Pdreau cam la fel de inalti ca si Dorothy — care
era o copild inaltd pentru anii ei — dar cu mult
mai Tn varstd decat ea.

Erau trei bdrbati si o femeie, toti imbrdcati cu
straie dintre cele mai ciudate. Purtau pdldarii ro-
tunde, inalte, care se tuguiau la vérf. De borurile
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lor aveau prinsi mici clopotei care zorndiau armo-
nios atunci cand se miscau.

Paldriile barbatilor erau albastre, iar a femeii
era albd. Aceasta purta o rochie albd care fi
atarna, in falduri, de la umeri. Pe tesaturd avea
presdrate stelute mici care strdluceau in soare
precum niste diamante.

Bdrbatii erau imbrdcati in aceeasi nuanté de al-
bastru ca si cea a pdldriilor lor. in picioare purtau
cizme frumos lustruite, cu varf albastru. Dorothy
se gandi cd bdrbatii trebuie sa fie cam la fel de
bdtrani ca unchiul Henry, cdci doi dintre ei aveau
barbd. Dar femeia cea micd era, fard indoiald, mult
mai in varstd. Fata fi era acoperitd de riduri, pdrul
ii era aproape alb si mergea destul de teapdn.

Cand acesti oameni se apropiard de casa lui
Dorothy, se oprird si incepurd sd sopteasca intre
ei, ca si cum s-ar fi temut sa se apropie mai mult.
Dar bdtranica veni la fetitd, fdcu o plecdciune
addéncd si i grdi cu o voce melodioasd:

— Fii binevenitd, cea mai nobild Vrdjitoare, in
tara Munchkinienilor. iti suntem profund recu-
noscdtori cd ai ucis-o pe Vrdjitoarea cea rea de
la Est si ca ne-ai scos poporul din robie.

Dorothy ascultd cu uimire aceastd rostire. Oare
ce dorea sd spund femeia aceea cand o numise
vrdjitoare sifi spusese, pe deasupra, cd o omorase
pe Vrdjitoarea cea rea de la Est? Dorothy era o
fetitd inocentd si inofensiva, care fusese luatd de
un ciclon si purtatd la multi kilometri depadrtare de
casd. Ea nu ucisese vreo fiintd in toatd viata ei.
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Dar, in mod evident, femeia se astepta ca ea
sd vorbeascd, asa cd Dorothy fi spuse, ezitéind:

— Sunteti foarte amabild, dar aici trebuie sé fie
o greseald. Eu nu am ucis pe nimeni.

— Casa ta a fdacut-o, in orice caz, rdspunse
batranica rdzdand, si e acelasi lucru. Uite! continud
ea, ardtand spre coltul casei. Acolo se vede cum i
ies picioarele de sub bucata aceea de lemn.

Dorothy se uitd intr-acolo si scoase un mic tipét
de groazd. Intr-adevdr, chiar sub coltul grinzii mari,
pe care se sprijinea casa, se vedeau doud picioare
incdltate in pantofi argintii cu varf ascutit.

— Vai de mine!l Doamne-Dumnezeule! strigd
Dorothy, impreunandu-si mainile ingrozitd. Casa
trebuie sd fi cdzut peste ea! Ce facem acum?

— Nu e nimic de fdcut, spuse femeia pe un ton
linistit.

— Dar cine era? intrebd Dorothy.

— A fost Vrdjitoarea cea rea de la Est, dupd
cum am spus, o ladmuri femeia cea scundd. Ani
multi i-a tinut in robie pe toti Munchkinienii. Au
fost sclavii ei zi si noapte. Acum sunt toti eliberati
si tie iti poartd recunostintd pentru favoarea pe
care le-ai fdcut-o.

— Cine sunt Munchkinienii? vru sa stie Dorothy.

— Sunt cei care locuiesc Tn acest tinut din Est,
unde a domnit Vrdjitoarea cea rea.

— Si dumneata esti o Munchkiniand? o intrebd
Dorothy.

— Nu, dar le sunt prietend, chiar dacd locuiesc
in tara Nordului. Cand au vdzut cd Vrdjitoarea din
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Est a murit, Munchkinienii mi-au trimis iute un sol
si am venit deindatd. Eu sunt Vrdjitoarea din Nord.

— O, vai! strigd Dorothy. Dumneata esti o vra-
jitoare adevarata?

— De bund seamd, 1i rdspunse femeia. Dar sunt
o vrdjitoare bund si oamenii tin la mine. Nu sunt
insd la fel de puternicd precum a fost Vrdjitoarea
cea rea care domnea aici. Altfel i-as fi eliberat
chiar eu pe locuitorii acestui tinut.

— Dar eu credeam cd toate vrdjitoarele sunt
rele, spuse fata, care era putin inspdiméantatd la
gdndul cd std de vorbd cu o vrdjitoare adevdaratd.

— E o mare greseald sd crezi acest lucru. In
toatd Tara lui Oz au fost doar patru vrajitoare
iar doud dintre ele, cele care locuiesc in Nord si in
Sud, sunt vrdjitoare bune. Stiu cd asa este pentru
cd si eu sunt una dintre ele si nu mé pot insela.
Cele care locuiau in Est si in Vest intr-adevdr au
fost rele. Dar acum, cd ai ucis-o pe una dintre ele,
a mai rdmas o singurd Vrdjitoare rea in toatd Tara
lui Oz — anume cea care locuieste in Vest.

— Dar, continud Dorothy, dupd ce se gandi
putin, mdtusa Em mi-a spus cd toate vrdjitoarele
au murit cu multi ani in urmad...

— Cine este mdatusa Em? intrebd femeia cea
bdtrand.

— Este mdtusa mea, care locuieste in Kansas
— locul de unde am venit.

Vrdjitoarea din Nord pdru sd se gdndeas-
cd o vreme, cu capul plecat si cu ochii atintiti in
pdmant. Apoi ridic privirea si fi spuse:
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— Nu stiu unde este Kansas, pentru cd n-am
mai auzit niciodatd de acest tinut. Dar spune-mi,
este cumva o tard civilizatd?

— Daq, este, 1i rdspunse Dorothy.

— Atunci asta explicd totul. Tn térile civiliza-
te, probabil cd nu mai exista vrdjitoare, vrdjitori
sau magicieni. Dar, vezi tu, Tara lui Oz nu a fost
niciodata civilizatd, caci suntem separati de restul
lumii. De aceea, incd mai avem vrdjitoare si vrd-
jitori printre noi.

— Si Vrdjitorii cine sunt? intrebd Dorothy.

— Oz insusi este Marele Vrdjitor, i rdspunse fe-
meia, coboréndu-si vocea pand se schimbd intr-o
soaptd. Este mai puternic decat noi, toti ceilalti, la
un loc. Locuieste in Orasul Smaraldelor.

Dorothy tocmai era pe punctul de a pune o
noud intrebare. Dar Munchkinienii, care pana
atunci asteptaserd in tdcere, scoaserd un strigdt
si aratard spre acel colt al casei sub care fusese
omordatd Vrdjitoarea cea Rea.

— Ce s-aintamplat? intrebd femeia cea bdtrand.

Se uitd si ea intr-acolo si incepu sd rada.
Picioarele Vrdjitoarei moarte dispdruserd cu totul
si in locul lor nu mai rdmdsese nimic in afard de
pantofii de argint.

— Era atat de bdtrand, o Idmuri pe fetitd
Vrdjitoarea din Nord, incat de la soare s-a uscat
numaidecat. Acesta este sfarsitul ei. Dar pantofii
de argint sunt ai tdi si fi poti purta.

Se aplecd, ridicd pantofii, 1i scuturd de praf si
apoi fi intinse lui Dorothy.
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— Vrdjitoarea din Est a fost mandrd de aceste
fncdltdri, spuse unul dintre Munchkinieni. Ele au o
putere a cdrei taind noi nu am reusit sé o aflam.

Dorothy lué pantofii, Ti duse Tn casd si fi asezd
pe masd. Apoi iesi din nou la cei patru si le spuse:

— Imi doresc foarte mult s& md intorc la métusa
si la unchiul meu, pentru cé sunt sigurd cd isi vor
face griji pentru mine. Md puteti ajuta sd gdsesc
drumul pand la ei?

Munchkinienii si Vrdjitoarea se uitard mai intai
unul la altul, apoi la Dorothy, dupd care cldtinard
din cap.

— La Est, nu departe de aici, o [dmuri pe fetitd
unul dintre ei, se intinde un desert mare si nimeni
nu ar putea sa il strdbatd si s& scape cu viatd.

— La fel este si in Sud, addugd un altul, cdci
am fost acolo si am vdzut cu ochii mei. Sudul este
tardmul Quadlingilor.

— Mi s-a spus, intrd in vorbd si al treilea bdr-
bat, cd la fel este si in Vest. lar tinutul acela,
unde locuiesc oamenii Winkies, este condus de
Vrdjitoarea cea rea din Vest, care te-ar face scla-
va ei dacd ai trece pe acolo.

— lar Nordul este casa mea, spuse bdtrana, si
la marginea lui se aflé acelasi pustiu intins care
fnconjoard tinutul lui Oz. Md tem, draga mea, cd
va trebui s& rdmai aici si mai departe sé trdiesti
aldturi de noi.

Dorothy izbucni in plans la auzul vorbelor
bdtranei femei, cdci se simtea singurd printre
acesti oameni ciudati. Lacrimile ei pdreau sd-i in-
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duioseze pe inimosii Munchkinieni, cdci isi scoaserd
numaidecat batistele si incepurd si ei sd planga.

Cat despre bdtranicd, ea isi dddu jos pdldria si
si-o potrivi pe varful nasului, in timp ce numdra
»unu, doi, trei” cu o voce solemnd. Imediat pdldria
se preschimbd intr-o tdblitd, pe care era scris, cu
semne mari si albe, fdcute cu creta:

~Dorothy s& se ducd in Orasul Smaraldelor.”

Batranica 1si lud tablita de pe nas. Dupd ce se
uitd la cuvintele apdrute, o intrebd pe copild:

— Te cheamd Dorothy, draga mea?

— Da, ii rdspunse copila, ridicGndu-si privirea
si sterg@indu-si lacrimile.

— Atunci trebuie s& mergi in Orasul Smaraldelor.
Poate cd Oz te va ajuta.

— Si unde se afld acest Oras? intrebd Dorothy.




— Chiar in centrul tdrii. Este condus de Oz,
Marele Vrdjitor despre care ti-am vorbit.

— El e un om bun? intrebd fata, ingrijoratd.

— E un vrdjitor bun. Nu pot spune dacd e om
sau nu, pentru cd nu I-am vdzut niciodatd.

— Cum as putea ajunge acolo? se interesa
Dorothy.

— Trebuie sd mergi pe jos. E o cdldtorie lungd,
pe care ai sd o faci printr-o tard uneori pldcutd,
iar alteori intunecatd si cumplitd. Totusi, m& voi
folosi de toatd magia pe care o cunosc pentru a
te feri de rdu.

— Nu ai vrea sd vii si dumneata cu mine? o rugd
fata, care incepea sd o considere pe bdatranicd
drept singura ei prietend.

— Nu pot face acest lucru, i rdspunse eaq, dar
iti voi da sdrutarea mea. Nimeni nu va indrdzni
sd aducd vreo vatamare unei fiinte care poartd
sdrutul Vrdjitoarei din Nord.

Se apropie de Dorothy si o sarutd usor pe frunte.
Acolo unde buzele ei au atins copila, a rdmas o urma
strdlucitoare, de care Dorothy avea sd afle curand.

— Drumul spre Orasul Smaraldelor este pavat
cu cdrdmidd galbend, addugd buna Vrdjitoare,
asa cd nu ai cum sd nu il vezi. Cand vei ajunge la
Oz, sa nu te temi de el. Tu spune-i povestea ta si
roagd-| sa te ajute. Rdmas-bun, draga mea!

Cei trei Munchkinieni se inclinaré adanc in fata
fetei si i uraré o cdldtorie pldcutd. Apoi se inde-
pdrtard si se fdcurd nevdzuti printre copaci.

lar Vrdjitoarea i fdcu lui Dorothy un mic semn
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prietenesc din cap, se invarti de trei ori pe cdlcdiul
stang si dispdru intr-o clipd, spre marea uimire
a micutului Toto. Acesta latré dupd ea destul de
tare, pentru cd se temuse chiar si sd maraie cat
timp bdtranica stdtuse prin preajma.

Dar Dorothy nu era deloc surprinsd. Stiind ca
este o vrdjitoare, se asteptase ca ea sa dispard
in acest chip.

Capitolul 111
Dorothy salveazd Sperietoarea de ciori

Dupd plecarea celor patru, Dorothy a simtit cd i
este foame. S-a dus la dulap, si-a tdiat niste pGine
si a uns-o cu unt. I-a dat si lui Toto sd mdnénce
din ea. Apoi a luat o gdleatd de pe raft, a mers
cu ea la paraiasul scanteietor din apropiere si a
umplut-o cu apd limpede.

Toto a alergat spre copaci si a inceput sé latre
la pasdrile care stdteau pe crengi. Fetita s-a dus
dupd el ca sd il ia inapoi si a vdzut fructele deli-
cioase care atdrnau de sus. Si-a adunat cateva,
gdndindu-se cd erau tocmai ceea ce isi dorea
pentru micul dejun.

intorsi in c&sutd, ea si Toto au b&ut din apa
rece si proaspdtd adusd de la parau, apoi Dorothy
a inceput sd se pregdteascd pentru caldtoria lor
catre Orasul Smaraldelor.

Copila mai avea doar o singurd rochie, dar se
intdmplase ca aceasta sa fie curatd. Atarna de un
cuier, langd patul ei. Era croitd dintr-o panza in caro-
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uri albe si albastre. Chiar dacé albastrul se decolo-
rase de la atdtea spdldri, era totusi o rochie frumoasd.

Dorothy s-a spdlat cu grijd, s-a imbrdcat cu ro-
chia cea curatd si si-a pus pe cap boneta roz de
soare. A luat un cosulet si l-a umplut cu paine din
dulap, asezand deasupra ei un servet alb. Apoi
s-a uitat cu luare-aminte la picioarele ei. Pantofii
fi erau tare vechi si uzati.

— Cu sigurantd cé nu-mi sunt de ajutor intr-o
cdldtorie atat de lungd, Toto, spuse ea.

Cdtelul se uitd in sus, la chipul fetitei, cu ochii lui
mici si negri. Apoi dddu din coadd pentru a ardta
cd intelege ceea ce fi spune.

Chiar in acea clipd, Dorothy vézu pe masé pan-
tofii de argint care apartinuserd Vrdjitoarei din Est.

— Md intreb dacd mi vin, i spuse ea lui Toto.
Cred cd nu am cum sd fi stric. La cat am de mers,
ar fi tocmai ce Tmi trebuie.

E‘,i scoase vechii pantofi de piele si i probd pe
cei de argint. li veneau atat de bine, incét ai fi zis
cd au fost fécuti anume pentru ea. La urmd, lud
cosul Tn mana si zise:

— Haide, Toto! Mergem in Orasul de Smarald! O
s@ il intrebdm pe marele Oz cum sd ne intoarcem
in Kansas.

Apoi inchise usa, o incuie si puse cu grijd cheia
in buzunarul rochiei. Astfel, cu Toto mergénd in
urma ei, porni la drum.

in apropiere se vedeau mai multe poteci, dar
nu fi lud mult pand ce o gdsi pe cea pavatd cu
c@ramidd galbend. Nu dupd mult timp, se pomeni
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mergand iute spre Orasul de Smarald.

Pantofii de argint sunau vesel pe dalele tari si
galbene. Soarele strdlucea frumos peste tot tinu-
tul iar pdsdrile cntau fermecdtor. Dorothy nu se
simtea nici pe departe atat de rdu pe cat s-ar putea
simti o fetitd care fusese luatd brusc din propria ei
tard si adusa in mijlocul unui tinut strdin.

Pe mdsurd ce inainta, era uimitd sd vadd cat
de frumos aratd peisajul din jurul ei. Pe marginea
drumului erau garduri ingrijite, vopsite intr-o
nuantd delicatd de albastru, iar dincolo de aces-
tea se Intindeau campuri intregi de cereale si de
legume. in mod sigur, Munchkinienii erau fermieri
priceputi, capabili sd cultive pdmantul si sd obtind
recolte bogate.

Din cénd in cand, intdlnea in drum cate o casd.
Oamenii ieseau afard ca sd o priveascd si sd i se in-
cline in timp ce trecea pe I&ingd ei. Toatd lumea stia
cd fetita fusese cea care o facuse pe vrdjitoarea cea
cumplitd sd disparé si fi eliberase, astfel, din robie.

Pentru Dorothy, casele ce apartineau locuito-
rilor acestui tinut aveau o inf&tisare ciudatd. Erau
rotunde la bazd iar deasupra li se intindea o cu-
pol& mare, in chip de acoperis. Toate erau vop-
site In albastru deoarece, in aceastd tard din Est,
albastrul era culoarea preferatd.

Spre seard, Dorothy incepu sd se simtd obositd
dupd lunga ei cdldtorie. Tocmai se intreba unde fsi
va petrece noaptea, cand ajunse la o casd ceva
mai mare decat celelalte. Pe pajistea verde din
fata ei dansau multi bdrbati si femei. Alaturi, cat
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puteau ei de tare, le cGntau cinci ldutari si cu totii
erau cat se poate de veseli. In apropiere stdtea
asezatd o masd mare, incdrcatd cu fructe, nuci,
placinte, prdjituri si alte bundtati.

Oamenii o primird pe Dorothy cu prietenie. O
invitard la cind si fi spuserd cd poate petrece
noaptea acolo, cdci aceasta era casa unuia din-
tre cei mai bogati Munchkinieni din tard. Prietenii
lui erau adunati cu totii acolo pentru a sdrbdtori
eliberarea din robia vrgjitoarei celei rele.

Dorothy avu parte de o cind copioasd, servita
chiar de bogatul Munchkinian, al cdrui nume era
Boqg. Apoi se asezd pe o canapea si incepu sd fi
priveascd pe oameni cum danseazd.

Cand Boq fi vaizu pantofii din argint, fi spuse:

— Trebuie sa fii o mare vrgjitoare.

— De ce spui acest lucru? il intrebd fata.

— Pentru ca porti pantofi din argint si pentru cd ai
ucis-o pe vrdjitoarea cea rea. Unde mai pui cd rochia
ta este albg, si doar vrdjitoarele poartd vesminte albe.

— Rochia mea este in carouri albastre si albe, fi
ardtd Dorothy netezind cutele in care se strdnsese
materialul.

— E frumos din partea ta cé o porti, marturisi
Bogq. Albastrul este culoarea Munchkinienilor, iar
albul este culoarea vrdjitoarelor. Noi stim astfel
cd tu esti o vrdjitoare care ne aratd prietenie.

Dorothy nu stia ce sd mai spund, cdci toti
oamenii pdreau sd o creadd vrdjitoare. Dar ea stia
foarte bine cd nu e decdt o fetitd obisnuitd, ajunsd
din intdmplare intr-un tinut bizar si indepdrtat.
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Cdand o cuprinse oboseala, Bog o conduse in
casd. Aici 1i ardtd o camerd cu un pat frumos,
imbrdcat in cearsafuri din panzd albastra.

Dorothy dormi dusd pand a doua zi dimineata,
cu Toto ghemuit pe un covor albastru, [Gngd ea.

Cand se trezi, lu& un mic dejun sdtios si privi un
Munchkinian mititel care se juca cu Toto. il tréigea de
coadd, canta si raddea intr-un fel care o distra foarte
mult pe copild. Toto era o ciuddtenie pentru toti acei
oameni, cdci ei nu mai vdzuserd vreodatd un cdine.

— Cat de departe este Orasul de Smarald? in-
treba fata.

— Nu stiu, fi rdspunse Boq grav. N-am fost nicio-
datd acolo. E mai bine ca oamenii sd stea departe
de Oz dacd nu au vreo treabd cu el. Dar ce stiu
este cd ai de parcurs un drum lung pané la Orasul
de Smarald. iti va lua multe zile ca sd ajungi acolo.
Aici, tara este bogata si pldcuta la privit. Dar o sd
ai de trecut prin locuri sdlbatice si primejdioase
inainte sd ajungi la capdtul cdldtoriei.

Vorbele lui o ingrijorard putin pe Dorothy, dar
ea stia ca doar marele Oz ar putea sd o ajute ca
sd ajungd din nou in Kansas. Asa cé hotdri, plind
de curaj, sd nu se mai intoarcd din drum.

Isi lud rdmas bun de la prietenii ei si porni din
nou pe cdrarea din cdrdmidd galbend.

Dupd ce merse cativa kilometri, se opri ca sé se
odihneascd putin. Se cdtdrd pe gardul de Iangd
drum si se asezd pe el. Dincolo de gard era un lan
mare de porumb si acolo, nu departe de ea, vdzu
o Sperietoare de ciori. Era cocotatd sus, pe un
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par, ca sd tind pasdarile departe de porumbul copt.

Cu bdrbia sprijinitd Thn mand, Dorothy se uita géin-
ditoare cdtre Sperietoare. Capul acesteia era fdcut
dintr-un sac mic, umplut cu paie. Ochii, nasul si gura
fi fuseserd pictate pe fatd iar pe cap avea asezatd o
pdldrie albastrd, veche si ascutitd, care apartinuse
candva unui Munchkinian. Un costum albastru, uzat
si decolorat, umplut si el cu paie, inchipuia corpul.
Peste picioare avea trase niste cizme vechi, cu vérf
albastru, cum purta fiecare bdrbat din tinut. Silueta
aceasta avea spatele infipt intr-o prdjing si stdtea
ridicatd deasupra porumbului.

in timp ce Dorothy cerceta cu atentie fata pic-
tatd a Sperietoarei, rdmase uimitd sd vadad ca
aceasta fi face incet cu ochiul. La inceput se gandi
cd trebuie sé se fi inselat, pentru c niciuna dintre
sperietorile din Kansas nu clipise vreodatd. Dar,
in curdnd, silueta aceea dddu din cap cdtre ea
intr-un mod prietenos.

Copila cobori de pe gard si se duse la omul cel
impdiat, in timp ce Toto alerga in jurul parului si
|Gtra de zor.

— Bund ziua! i spuse Sperietoareaq, cu o voce
destul de rdgusitd.

— Tu ai vorbit? intrebd fata, cat se poate de
miratd.

— De bund seamd, ii rdspunse Sperietoarea.
Ce mai faci?

— Sunt destul de bine, multumesc, ii réspunse
politicos Dorothy. Dar tu?

— Eu nu sunt prea bine, i spuse omul din paie,
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zaGmbind. Este foarte plictisitor sd stau aici co-
cotat, zi si noapte, ca sd sperii ciorile.

— Dar nu poti sé te dai jos? vru sd stie Dorothy.

— Nu, pentru cd aceastd prdjind imi este in-
fiptd in spate. Dacd ai putea sG ma dai jos, ti-as
fi foarte recunoscator.

Dorothy isi intinse bratele, il apucd cu grijd si l
ridicd de pe prdjind. Fiind umplut cu paie, il simti
destul de usor.

— fti multumesc foarte mult! ii spuse omul cel
impdiat cand se vazu asezat pe pdmant. Md simt
ca nou acum.

Dorothy era nedumeritd, cdci i se pdrea cat se
poate de straniu sd audd un om umplut cu paie
cd vorbeste. Pe deasupra, il mai si vedea inclinGn-
du-se si mergand aldturi de ea.

— Tu cine esti? o intrebd Sperietoarea dupd ce
se Intinse si cdscd, si incotro mergi?

— Numele meu este Dorothy, i spuse fata, si md
duc Tn Orasul de Smarald, ca sd-l rog pe marele
Oz sd ma trimitd inapoi in Kansas.

— Unde e acest Oras de Smarald? Si cine este
0z? se interesd mai departe omul de paie.

— Pdi, nu stii? fi rdspunse copila, surprinsd.

— Nu. Se pare cd nu stiu nimic. Vezi tu, eu sunt
impdiat, asa cd nu am creier, ii réspunse el cu
tristete.

— Vail! Tmi pare nespus de rdu pentru tine, il
compatimi Dorothy.

— Crezi cd, dacd as merge cu tine in Orasul de
Smarald, marele Oz mi-ar da si mie niste creier?
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o intrebd el intrezdrind o sperantd.

— Nu stiu, fi réspunse fetita, dar poti veni cu
mine. lar dacd Oz nu-ti va da creier, mdcar situa-
tia nu o sd fie mai rea decat este acum.

— Chiar asa, ii dddu dreptate Sperietoarea.
Vezi tu, i se destdinui mai departe, nu ma deran-
jeazd dacd mi se impdieazd picioarele, bratele si
trunchiul. In acest fel, nu mé& pot réni. Nu-mi pasé
dacd cineva mad calcd pe degetele de la picioare
sau md inteapd cu un ac, pentru cd eu nu simt.
Dar nu vreau ca oamenii sd imi spund ca sunt
prost. lar dacd in capul meu rdman paie in loc de
creier, cum as putea sd stiu vreodatd ceva?

— Inteleg cum te simti, Ti spuse copila, céreia
fi pdrea cu adevdrat rdu pentru el. Dacd vii cu
mine, 1l voi ruga pe Oz sd facd tot ceea ce poate
pentru tine.

— fti multumesc, fi rdspunse omul de paie, re-
cunoscdator.

Seintoarserd la drum. Dorothy 1l ajutd sd treacd
peste gard si pornird spre Orasul de Smarald,
mergdand pe cdrarea din cardmidd galbend.

La inceput, lui Toto nu i-a convenit cd omul cel
impdiat fi insoteste in cdldtorie. L-a marait nepriete-
nos si |I-a mirosit indelung, ca si cum ar fi bdnuit cd
ar ascunde un cuib de sobolani in paiele dinGuntru.

— Nu trebuie sd il iei Tn seamd pe Toto, ii spuse
Dorothy noului ei prieten. Nu s-a intGmplat nicio-
datd sé& muste.

— Nu mi-e fricd, ii rdspunse Sperietoarea, cdci
nu-mi poate strica paiele. Si lasd-md sd-ti duc
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cosul! Nu ma deranjeazd, pentru cd eu nu pot
obosi. Iti voi spune un secret, continud el mergdnd
mai departe. De un singur lucru imi este frica pe
lumea asta.

— Si care este acela? intrebd Dorothy. Cumva
fermierul Munchkinian care te-a fdcut?

— Nu, un chibrit aprins, i se destdinui Sperietoarea.
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